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Folyóiratcikkek 

93/68 001.814*002.534.3U65.0U.2/.4 
As lnformáclő-áramláe éa as inforiiáciá-forTáaok feldolgozása  

mnnkajJénYesa égének minőségi és mennyiségi értékelésévelkapcsolatos  
kritériumok. / I voproaan o kri t a r t a n kacaeBStvonno .1 1 kollCBeaztvaa? 
noj O M S B i n f orziaclonnüh potokov i trudoemkoaztl obrabotkl ieztooe-
nikov informaoil./ - FOPILOV, L.Ja. - Raucsno-Tehnlaaeszkaja Iníor-
maeija. Szárija 2. 1968. 3.ez. p.5-6. 

Ás Információit mennyiségének mérésére ez lníormáéló-elméletben 
felhasznált módszerek éa fogalmak / p l . U entrópia/ és egységek /a 
b i t kettes alapú ssámrendsEer, a d i t tízes alapú ezámrendeser eseté­
ben/ atb. caak rendkívül nehézkesen alkalmazhatdk akkor, amikor aa 
információ-források feldolgozásának munkaigényesBégét kívánjuk meg­
határozni és teljesen alkalmatlanok as informáoió-források tájékoz-
tatáal értékének magbatárolására. B E pedig nagymértékben akadalyos-
za a dokumentációé aservak Bankájának tudományos alapokon történi 
továbbfejlesztését. 

A probléma megoldásához kiindulópontként FOFILOT azt Javasol­
ja, hogy az információ-áramlás Bsnnyiaági értékelése céljából vezee-
aük be ae aj és a_2 mutatókat. 

i s ai mutató oly mádon határozható mag, hogy öeazeezorozsuk a 
valamelydokumentumra esi tárgyi jellemzők /desskriptorok/ számát a l ­
kalmazásuk szempontjainak számárait 

£l - • • A-
ahol: I a dokumentum tárgyát jellemzi fogalmak /deackrlptorok/ szama 
és ̂  a tárgykör vizsgálati szempontjainak asáma. 

Ss a mutató azt fejezi k i , hogy kát azonos tárgyú ás terjedelmű 
dokumentum esetében /melyek p l . as üveg alakításával foglalkoznak/ 
legalább háromszor nagyobb tájékoztatási Jelentőséggel b i r az, amely 
a kérdést bárom szempontbál / p l . elmélet, technológia, alkalmasás/ 
vlsagálja, mint az, amely a tárnával osak agy szempontból / p l . techno­
lógia/ foglalkozik. 

Mértékegységként FOPILOV as i n f bevezetését javasolja. 1 i n f ér­
tékű as információ, ha 1 deezmptörral jellemzett tárgyi terület 1 
szempontból történő vizsgálatáról van esőt 

1 i n f » 1 deszkriptor • 1 szempont. 
Az értékelés finomítható as £2 mutató alkalmazásával, amikor f i ­

gyelembe vesezuk az időtényezőt, vagyis a dokumentumok értékelésekor 
nagy súllyal latba esi újdonság mértékét i s . Abból a fellemeréeból 
indulunk k i , hogy az Információ-források többsége esetében / e l t e k i n t ­
ve as alapvetó elméleti müvektől/ ások gyakorlati értéke csaknem ex­
ponenciálisan csökken a megírástól e l t e l t időtartam növekedésével: 

S2 * S l • 1> 
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ahol t a megírástól, i l l e t v e a pub11táláéra törtőnt benyújtástól 
számított Idő alapján a következő táblázatból határozható meg: 

A dokumentum létrejötte 
Óta e l t e l t évek száma 

0 - 1 1 
1 - 2 0,6 
2 - 3 0,4 
3 - 4 0,3 
4 - 5 0,27 
5 - 6 0,24 
6-7 0,21 
7 - 8 0,19 
e - 9 0,18 
9-10 0,17 

10 - 20 0,1 

Az ag mutató azt f e j e z i k i , hogy kát azonoe tárgyú éa terjedel­
mű dokumentum esetében a tájékoztatási értékek aránya 1:0,5, ha az 
egyik kéziratát 1967-ben nyújtották be, mig a másikát négy áwel ko­
rábban. 

Az a i és a? mutatókon kívül az egyes konkrét rendszerek eseté­
ben a helyi adottságok és követelmények figyelembevételével tovább 
finomított IIJ ás sí stb. mutatók i s bevezethetők, melyek p l . azt f e ­
jezik k i , hogy az~informáoió-tipua mennyire értékes az adott intéz­
mény eeetáben stb. 

Az információknak a tájékoztató szolgálat láncszemei, valamint 
e lánoezamek és a felhasználók közötti áramlásának további vizsgála­
tára POFZLOT az elektro-hidrodinamikai törvények analógiájára épí­
t e t t módszer alkalmazását Javasolja. Ezzel kapcsolatban abból indul 
k i , hogy az információ-áramlás összetevőinek, mint p l . a feltárás, 
slemzéa, kódolás, tárolás, vlBSzakereaáe, terjesztés munkaigényesső-
gének meghatározható a matematikai ekvivalense, s ezek felhasználá­
séval as elektromos vagy hidrodinamikai rendszerekhez hasonlóan meg­
határozhatók as információs rendszer jellemzői. így többek között a 
következő jellemzők feleltethetők meg egymásnak: 

az áramerősség megfelelője az információáram /!/, amely k i f e j e ­
z i , hogy as információs keresztmetszeten /&/ az időegység a l a t t hány 
i n f mennyiségű Ínformáció halad átj 

az áramsűrűség megfelelője az Információ-sűrűség /V, amit az 
Időegységre vonatkoztatott információárammal lehet ki f e j e z n i ; 

az ellenállás megfelelője az információ-ellenállás /%/, aaely-
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nok értékét as Információtár ás a felhasználd között elhelyezkedő 
Információ-feldolgozó helyek számának /Z/ és as Informácló*-BÜTÜSég­
nek A/ ssorsata adja meg. A bonyolultabb szervezeti felépítésű tá­
jékoztató szolgálat információ-ellenállása nagyobb} 

a feszültség megfelelője az informáéló-feszülteég Aj/, amelyet 
oly módon lehet meghatározni, hogy az információtár inf-ben mért i n ­
formáció-kapacitáséi elosztjuk a kérdéaek informácló-kapacitásával 
/vagyis a dokumentumok deszkriptorszámának és a vonatkozó szempontok 
számának szorzatát elosztjuk a kérdés deszkriptorainak és szempont­
jainak szorzatéval/. Az a tájékoztató szolgálat, amelynél az i n f o r ­
máció-feszültség nagyobb, tsljsBebb információt képes nyújtani az i ¬
génylőnek. 

A fentiek alapján az elektrotechnikában alkalmazott összefUggá-
seket érvényesíthetjük az információ-feldolgozás területén i s . Az i n ­
formáció-áram és információ-feszültség szorzata /I-U/ adja az i n f o r ­
máció-teljesítmény /_£/ értékát. Az igénylő által hasznosított i n f o r -
máció-teljeBitmány, valamint az információtár kimenetén fellépő i n -
formáclő-teljesitmény hányadosa megadja az informácló-hatásfokot, a¬
mely a különböző tájékoztató szolgálatok pontos jellemzője lehet. Az 
analógia módszerének felhasználásával számszerűen értékelhetjük az 
információs munkát. Aásárhelyi P./ 

94/68 001.814.21001.85 
Munkamegosztás a tudományoB tevékenycég területén. /0 nekotorüh 

voproszah razdelenlja truda v ezfere naucenoj dejatel'nossti./ -
BLJUMEHATJ, B.H. - Saucsno-Tehnlcssszkaja Informaclja, Szerije 2. 
1968. 4.BS. p.3-5. 

A kutató munkaidejének 20-30 *-ét információkeresésre fordítja, 
de Így 1 B csak a szükséges információ 15-20 Jt-át képes feldolgozni. 
Egybehangzó a vélemény: munkamegosztásra szükség van. V i t a t o t t azon­
ban, hogy a tudományos munka mely részét k e l l a tájékoztatási szak­
embernek átvennie. Eltérnek a vélemények azzal kapcsolatban, hogy k i 
készítsen elemző BSakirodalml szemléket. Egyesek szerint ezt a kuta­
tónál Jobban senki sem végezheti e l . A kutató munkája éppen a szük­
séges irodalom kiválogatásával veszi kezdetét; eközben olyan asszo­
ciációi támadhatnak - szemben a tájékoztatási szakemberrel - amelyek 
a keresés irányának megváltoztatására késztethetik. A kutató sokszor 
nem tudja igényét az információB szakember számára világosan megfo­
galmazni, ezért t o l tágan határozza meg, hogy elkerülje az informá­
ció-veszteséget. Mások szerint a tájékoztatási szolgáltatás fő f e l ­
adata éppen az elemző Bzsmlék készítése. Többek véleménye szerint v i ­
szont a kutatónak óe a tájékoztatási szakembernek együtt k e l l működ­
nie, a részvétel srányát a téma bonyolultsága, az áttskintéB rendel­
tetése és a tájékoztatási szakember képzettsége szabja meg. Van, aki 
az áttekintés referáló részét a tájékoztatási szakemberre, a követ­
keztetéseket a kutatóra bízná, annál i s inkább, mivel sok kutstó nem 
rendelkezik az irodalomban való tájékozódáshoz kellő ismerettel, 
készséggel,vagy idővel. 
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A helyes nézet abból indul k i , hogy a kutatás akkor válik tudo­
mányossá, ha elméleti ezlntre emelkedik, ezt viszont csak az empi­
rikus és teoretikus irodalom együttes értelmi feldolgozása biztosít­
ja . Az információs anyag értelmezése a tudományos kutatás integráns 
része, Így az elemzó szemlék készítését nem Bzabad átruházni a tájé-
koztatáei szolgáltatásra, mert ez a tudományos megismerés egységes 
folyamatának szétszakítását j e l e n t i . A tudományos tájékoztató tevé­
kenység feladata és rendeltetése a kutatás első szakaszának megkony-
nyitése, azoknak a módszereknek és eszközöknek a kidolgozása, ame­
lyek a kutató hasznos munkaráforditás-koefflciansét növelik. 

/Szántó P./ 

95/68 001.814.4t001.815 
Indexelés a dokumentumok referátumaiból. /Indexing from ab-

stracts of documente./ - CABAS, ö.J. » Journal of Chemical Documenta­
tion, 6.k. l.sz. 1966.febr. p.20-22. 

A tanulmány a következő kérdés vizsgálatának eredményeit és l e ­
folytatását ismerteti: mennyiben tér e l egymástól az indikatív és 
informatív referátum alapján, I l l e t v e a dokumentum eredeti ssövege 
alapján végzett Indexelés. Mivel az indikatív és informatív referá­
tumok között pontos elhatárolás nem tehető, ugy döntöttek, hogy az 
Engineering Index / E l / referátumait indikatív, az International 
Aeroapace Abstracts /iAA/ referátumait pedig Informatív típusúnak 
te k i n t i k . Az IAA-ból találomra 199 referátumot választottak /A-refe-
rátumok/, majd ezeknek megfelelőit kikeresték az El-ből /B-referátu-
mok/. A vizsgálat alapjául 199 dokumentum mindkét tipusu referátuma, 
valamint eredeti szövege szolgált. A referátumpárokat a dokumentum-
címmel együtt gépi lyukkártyákba jelölték be, e azokkal olvastatták 
a számítógépbe, mely a ezövegek feldolgozását végsste. Ennek során 
a gép a cim, valamint a referátumok szövegeit szavakra bontotta, a¬
melyeket egyenkénti megvizsgálás alapján Jelentős vagy nem jelentós 
szavaknak mlnősitstt, s ennek megfelelően kezelt. A gépi vizsgálat 
a kövstkező eredményeket szolgáltatta: 

Peldolg. 
szöveg 

Vizsgáit 
adatféleség Határértékek Átlag 

A-ref. összes szavak száma 37-235 111,5 
B-ref. n H M 24-111 71,5 
A-ref. jslentős szavak száma 10-71 31,7 
B-ref. 11-46 26,3 
Bef.pár közös jelentÓB szavak száma 5-39 17,9 
Ref.pár egyedi " " • 12-81 40,1 
Cim jelentós szavak száma 1-11 4,8 
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Aa A-referátumok 1 6 7 pár esetében hosszabbak Toltak a B-típusú­
aknál, 3 2 pár esetében viszont rövidebbek. A Jelentőé szavak mennyi­
sége a referátumok teljes szókészletének as A-típusnál 2 8 , 5 <-at, a 
B-tlpuocál 3 6 , 8 <-át képeeta átlagosan. TÖrvényazerttBágként rögzít­
hető, hogy a jelentfia szavak száma mindkát típusnál a referátumok 
terjedelmével egyenea arányban* emelkedik. A elmekben szereplő jelen­
tőé szavak 4,6-as átlaga az A-aaoportban 1 5 , 1 3^-át, a B-ben 1 8 , 3 *-
át képezi a referátum jelentőé szókészletének. Ea mindkét referátum-
tipuet egybefoglaljuk, még akkor le azt kapjuk, hogy a referátumok 
5 , 5-etor több indexfogalmat szolgáltatnak, mint a elmek. A elmek a¬
lapján végzett indexelés tehát nagyon felszínes. 

A vizsgálat második szakaszában emberi erővel indexelték a 1 9 9 
dokumentumot, a az Így kapott indexfogalmakat öesBehasonlították a 
gép által szolgáltatottakkal. Ae indexelők dokumentumonként átlag 
2 2 , 3 indexfogalmat adtak. A E indexelők által kijelölt fogalmaknak 
az A-tipus esetében 7 1 , 3 í-a, a B-tipue esetében 5 2 , 6 í-a aserepelt 
a referátumok szövegeiben. Jogosan vonható le tehát az a következte­
tés, hogy ha a dokumentumok szövege helyett az informatív referátu­
mokat veszik igénybe, az indexelés minősége kielégítő lesz. Ba v i ­
szont az indexeléssel szembeni követelmény szerényebb, az informatív 
referátumok le msgfelelnek. Annak eldöntésénél, hogy a gépi Indexe­
léshez a dokumentum helyett melyik referátumtipust vegyek igénybe, 
több esempontot k e l l figyelembe venni. Ilyanekt aa Indexeié* mélyeé­
gével szembeni követelmények, a gépi közegre való bejelölés költsé­
gei, valamint ae a körülmény, hogy milyen tipuau rsferátumok áliwfr 
rendelkezésre. /Oroaz »./ 

96/68 0 0 2 . 5 1 3 . 5 1 6 8 1 . 3 9 

SWIPT- műszaki információk computeres tárolása és keresése. 
/SfflFTi computertred storage and r e t r i a v a l of technioal information/ 
- ACKERMAHK, H.J. - HAGLIND, J.B. - LI Ki WALL, H-G. - MAIZELL, E.E. -
Journal of Chemical Documentation, 8.k. I . B Z . 1 9 6 8 ,febr. p.14-19-

A 5*1FT /slgnificant word I n f u l l t i t l e = jslsntős szavak a t e l ­
jes oimmsl/ anagramma egy vegyipari nagyvállalat oomputeres tájékoz­
tatási rendszerének, i l l e t v e a rendszer programjának neve. Az elne­
vezés a rendszer egyik legjelentősebb termékének, a tárgyi Indexnek 
azt a szerkezeti sajátosságát igyekszik kifejezésre j u t t a t n i , hogy 
az alapjában véve KWOC /keyword out of context * a szövegkörnyezeten 
kivul álló vezérBEÓ/ rendszerű index nem csupán dokumentumcimeket kö-
Eöl, hanem tel j e s bibliográfiai eimleiráat. 

A rendszemek egyik kUlönlegeesége az a megoldás, amellyel a 
kémiai vegyületeknek mind specifikus, azaz a vegyület saját neve eze­
r i n t i , mind generikus, azaz a vegyület konatltuenssi nyomán történő 
visszakéréséé lehetőségét bi z t o a i t j a . Ennek érdekében az indexálás 
céljaira a vegyületeknek olyan elnevezéseit használja f e l , amelyeket 
a vegyület Összetevőinek egyedi megnevezéseiből képeztek / p l . benső-
thisEol - benzo+thl+azol/. A tárgyi indexben ezeket a vegytiletneve-
ket mind te l j e s egéBEükben, mind fragmentumaikra bontva Bzerepeltatl. 
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A E inderelást végzi szakemberek feladata, hogy ilyen nówel indexel­
jék a vegyületet, ha a dokumentum cimában annak képlete vagy más t i -
pueu elnevetése / p l . kereskedelmi neve/ található, valamint a frag-
mentáláat elvégezzék. 

Másik említésre méltó érdekesség, hogy a feldolgozandó irodalom 
tetemes réezét kitevő kutatási jelantéaek Indexfogalmait a szerzők­
kel adatják meg, címlapjaikat pedig ugy képeztetik k i , hogy azok a 
dokumentációs feldolgozáshoz éa a gépi kártyák lyukasztásához b i ­
zonylatként felhasználhatók legyenek. 

A többi dokumentum feldolgozásához megfelelő Űrlapot szerkesz­
tettek. Ennek rovataiban feltüntetik mind a tájékoztatás érdekében 
szükséges összes adatokat - beleértve az indexfogalmakat, osztályo­
zási jelzeteket, valamint egy rövidebb referátumot - mind pedig a 
gépi kimunkáláshoz szükséges vssérlő Jeleket. Az Űrlapot és a gépi 
feldolgozás menetét a tanulmány behatóbban ismerteti. 

A SWIFT-programmal számos, különféle szolgáltatás állítható elő. 
A Jelentósebbék, melyeket már UzemszsrUen kéazitenek, a következők! 

a tulajdonképpeni SWIPT-rsndssertt tárgyi index, azaz tárgysza¬
vas kotetkatalógua; 

a hasonló szerkezetű szersói kötetkatalógus; 
a tárgyszavak szótára; 
katalóguskártyák a szerzői, a tárgyszavas, valamint a dokumen­

tumjelzetek s z e r i n t i kartotékkatalógusok részére. Ezeket a Jobb mi­
nőségű szövegkép érdekében nem a számítógép gyorsnyomtatóján Írják 
k i , hanem az IBM 870-es berendezésen, k i s - ás nagybetűkkel, tel j e s 
Írásjelkészlettel. 

A kötetkatalógusok kumulációinak terjedelmessé válása esetére a 
3flPT-program alternatív k i v i t e l t l a b i z t o s i t . A t e l j e s dokumentum­
állományról olyan alapkötet készíthető, mely dokumentumjelaetek sze­
r i n t i sorrendben tartalmazza az anyagot. Ehhez kiegészítő Indexek 
csatlakoznak. Az egyik a tárgyszavakat, a másik a szerzőket t a r t a l ­
mazza a vonatkozó dokumentumjelzatekkel. A keresést két lépésben 
k e l l l e f o l y t a t n i . Előbb a megfelelő Indexkötetben keressük a kívánt 
tárgyszót, i l l e t v e a BZsrző nevét; majd az Így talált dokumentumjel­
zetek nyomán az alapkötetből meríthetünk részletesebb Információt a 
vonatkozó dokumentumokról. As alapkötet kapacitáaa jelentősen na­
gyobb, mint az eredeti SWITT-kötetkatalőgusoká, mert ebben minden 
címleírás osak egyezer szerepel, 

A SWIFT-rendszernek gépi információkereső szolgálata i s van. 
Erre a célra mágneaazalagokon külön tárat létesítettek, mely a tár­
gyi index vezérszavait számkódokra áttévs tartalmazza. Ezért az Üze­
meltetéshez a számkódok-vezérszavak és vezérszavak-számkódok kettőé 
jegyzéket k e l l Igénybevenni. Osak olyan komplex kérdéeeket keresnek 
géppel, melyekre as indexkötetekből kielégítő válasz nsm kapható. A 
keresés Boole-logikával történik, as "és", "vagy", "és nem«, "-tól-
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- l g " operátorok lgénybevételével. Eredményként teljes címleírásokat 
tartalmazó bibliográfiai jegyzéket szolgáltat a gép. 

A SWIFT-rendezer még korántsem mondható lezártnak; jelentéke­
nyen továbbfejleszthető. 

A rendszert eredetileg as IBM 1620 tipusu elektronikus adatfel­
dolgozó berendezéshez programozták. Később megfelelően módosították, 
hogy az IBM 1410-es computerrel i s működtethető legyen. 

/Orosz G./ 

97/6% 0 0 2 . 5 5 1 5 4 6 . 7 7 

A szabadalmi dokumentáció információs értéke. /InformacionnaJa 
csnnoszt' patentnoj dokumentacil/ - YCSERASHIJ, H.P. « Baucsno-Teh-
nicseezkaja Informacija, Szerija 1. 1968. 5.az. p.8-13. 

A szerző a szabadalom információs értéke a l a t t a szabadalomnak 
a tájékoztatási rendszer számára képviselt értékét érti. Sorra veszi 
azokat a tényezőket, amelyek kihatnak a szabadalmak információs ér­
tékére: 

1. Tematikai szóródás. A tematikai szóródás meghatározott tema­
tikájú anyagoknak különböző periodikus kiadványokban való eloszlását 
j e l e n t i . Mivel a szabadalmi leírásokat egyedileg publikálják és nem 
mindegyiket közlik tudományos és műszaki folyóiratokban, a szabadal­
mi leírások szóródását a szabadalmi osztályozás szerint k e l l vizegál 
n i . 

2. Földrajzi szóródás. A szabadalmak földrajzi szóródása vala­
mely ország szabadalmainak más országokban való eloszlását j e l e n t i . 
Jellemzői: a kiadott szabadalmak között milyen a hazai szabadalmak 
aránya; hány ország je l e n t e t t be ezabadalml igényt az adott ország­
ban; az adott országnak más országokban hány szabadalma van. Vala­
mely ország szabadalmi dokumentáclójának információs értéke annál ma 
gasabb, minél nagyobb a hazai szabadalmak száma. Az öt nagy kapita­
l i s t a országban /UDA, Anglia, Franciaország, HSZK, Japán/a hazai 
szabadalmak 40-80 *-ot képeznek - a világon kiadott összes szabada­
lom 2/3-a - mlg a többi országban a hazai szabadalmak aránya mind­
össze 10-55 £. A hazai szabadalmak száma az ország intellektuális és 
tudományos-műszaki potenciálját tükrözi, a kiadott szabadalmak Össz-
mennyieége pedig a piaci viszonyokat. Sok országban a szabadalmi be­
jelentéseket i s publikálják /dinamikus szóródás/. Ezeknek a száma Je 
lentósen eltérhet a kiadott szabadalmakétól,az RSZZ-ban ez p l . a meg' 
adott szabadalmak 50 jt-a /statikus szóródás/. A földrajzi szóródás 
vizsgálata a fejlődő országokba áramló külföldi tőke felméréséhez i s 
segítséget nyújt. 

3. A technika szintje és fejlődési Iránya. Csak kevés országban 
állnak a vezető iparágak korszerű technikai színvonalon. A gazdasági 
versenyben győzedelmeskedve, egyes országok bizonyos iparágai a v i ­
lágpiacon vezető szerephez jutnak és Így fejlődési ütemük meggyorsul 
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Célszerű ezeknek az országoknak meghatározott iparágakra vonatkozó 
szabadalmait fokozott figyelemmel kísérni. A szabadalmi s t a t i s z t i ­
kákból kitűnik, hogy egy adott Iparág vonatkozásában mely országok 
szabadalmi gyűjteménye a leginkább figyelemre méltó. 

4. A.szabadalmi törvényhozás sajátosságai és a szabadalmak k i ­ 
adásának gyakorlata. Azokban az országokban, ahol gyorsított kiadá­
s i rendszer van, a szabadalmi leírásokat viszonylag gyorsan közzéte­
szik, mig ahol njdonságvizsgálat i s elő van Írva, 5-4 évig i s várni 
k e l l a közzétételre. A bejelentők Igyekeznek homályosan megfogalmaz­
ni a szabadalmi leírásokat, hogy a vásárló kénytelen legyen hozzájuk 
fordulni műszaki segítségért. Pontos tudni, hogy a jelentős szaba­
dalmak egyre nagyobb számban az állam vagy az államilag támogatott 
vállalatok kezében vannak. 

5. A közzététel sajátosságai. Az egyse országok szabadalmi köz­
lönyei jelentősen eltérőek, így p l . az DSA-ban a szabadalmi igény­
pontokban, Angliában pedig referátum formájában teszik közzé a sza­
badalmakat, A szabadalom értékében a fordításhoz szükséges munka­
mennyiség i s közrejátszik. 

6. Konjunkturális feltételek. A szabadalmi leírások gyűjteményé­
nek gyarapításakor számításba k e l l venni a külkereskedelem fejlődési 
irányát. A szabadalmi dokumentációnak biztosítania k e l l az export vé-
d 8 l a " - /Szántó P./ 

98/68 002.55i659.113.253s659.28 
A tájékoztatási igények kritériuma. /K voproszu o k r i t s r i i i n -

formacionnüh potrebnosztej/ - ajsauitia, Í".E. - Haucano-Tehnicaeezkaja 
Informacija, Szerlja 1. 1968. 5.ss. p.3-8. 

A tájékoztatási rendszer egészét és minden egyes láncszemét az 
iránta felmerülő szükséglet határozza meg. Még sincs kidolgozva az 
objektív tájékoztatási szükséglet feltárásának módszere és a tájékoz­
tatási szükséglet fogalma sem kellőképpen tisztázott. 

Többnyire a különböző szakemberek szubjektív véleményét általá­
nosítják és az Így kapott eredményt t e k i n t i k a tényleges objektív 
szükségletnek, jóllehet a szubjektív és objektív szükségletek között 
jelentős eltérés van. Ennek okai: az igénylő bizalmatlan a tájékozta­
tási szolgálattal szemben, jiem ismeri az uj tájékoztatási eszközöke t, 
hozzászokott az önálló információkereséshez, ragaszkodik a tájékozta­
tás bizonyos fajtáihoz, fél az információs áradatban való elmerülés-
től stb. A szubjektív vélemények általánosítása laásrószről elmossa 
azokat a lényeges különbségeket, amelyek az egy kategóriába tartozó 
szakemberek szükségletei között fennállnak. Bár a szükséglet milyen­
sége az igénylőktől Is függ /a tudós általában teoretikus jellegű, a 
mérnök inkább alkalmazott jellegű kérdések iránt érdeklődik/, m.égiB 
elsősorban a végzett munka a meghatározó /konkrét munkával kapcsolat­
ban a tudós gyakran alkalmazott jellegű problémák, a mérnök pedig 
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teoretikus problémák Iránt érdeklődik/. Helytelen nivellált szükség­
l e t t e l számolni, mivel egyazon téma esetében i s másképpen válogatott 
irodalmat k e l l a szakképzett munkásnak, a mérnöknek és a tudásnak 
adni, számolva különböző felkészültségi szlntjükksl. 
, Az objektív tájékoztatási szükségletet a kutató, i l l e t v e a t e r ­

vező-szerkesztő munka belső és külső sajátosságai határozzák meg. A 
belső sajátosságokhoz tartozik a téma aktualitása, a vizsgált kérdé­
sek köre és Jellege, a külső sajátosságokhoz az adott tárna egészé­
nek és részelnek máe témákkal való kölcsönös kapcsolata. Az objektív 
tájékoztatási szükséglet azoknak a kérdéseknek az összessége,amelyek 
megválaszolása a kutatási, i l l e t v e tervezÓ-szerkosztásl feladat meg­
oldását Jelenti, vagy bi z t o e i t j a a szakembert, hogy analóg munkát 
még nem végeztek. 

Az információs igényeket hol formai, hol tartalmi szempont eze­
r i n t jelölik meg, holott a helyesen megfogalmazott igény mindig t a r ­
talmi /tematikus/ jellegű. Az Igénylő dolga a tartalmi igény megha­
tározása, az informátoré /esetleg az igénylővel történt megbeszélés 
alapján/ a megfelelő forma kiválasztása. 

Behéz két tájékoztatási intézmény munkájának hatékonyságát öaz-
azehasonlitani, még ha formálisan azonos mennyiségű információs 1— 
gényt la elégítettek k i , mivel előfordulhat, hogy az egyik intézmény 
az igénylő számára már ismert anyagot nyújtott, a másik viszont ana­
liti k u s - s z i n t e t i k u s feldolgozást. Szükséges tehát az igények kielé­
gítésének Jellegét i s figyelembe venni. Ez faltételezi az Igények 
osztályozását. A ezerző az alábbi osztályozást javasoljat 

1. specializált igényi egy adott epecializáltaágu kutatóintézet 
általános Jellegű kérdései alkotják, mindenkor as intézet valamennyi 
dolgozójának állandó érdeklődését tükrözi. A specializált Információ­
szükséglet feltárása a kutatóintézetek folyó éa perspektivikus munka­
tervei alapján történik, figyelembe véve a vezető szakemberek vélemé­
nyét a tudományág adott területének fejlődési útjáról) 

2. tematikus igényt adott témájú munka megkezdését előzi meg. 
Feltételééi a téma gondos analízisét, amelynek során figyelembe k e l l 
venni a téma aktualitását, vizsgálatának az okát, újdonságát, megol­
dásának elképzelhető útjait, hogy a kollektíva munkájában uj téma-e, 
előzetesen milyen elméleti kérdésekre k e l l válaszolni, melyek rokon­
területei, milyen analogikus munkák készültek, elegendő-e a kísérle­
t i bázis, melyek a kidolgozáshoz szükségéé módszer sajátosságai, mi­
lyen informáclÓB osatornák a legfontosabbak az adott téma szempont­
jából, milyen a kollektíva felkészültsége as adott témakörben stb.) 

3- egyéni igény: valamely feladat megoldása közben támadó konk­
rét igény előre nem látott nehézaégek legyőzésére. 

/Szántó P./ 
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99/68 002.6/520/i651.838.8J681.3 
A Japán referálói szolgálat gépealtéao elektron!kue adatfeldol­ 

gozó berendezéeBOl. /Computerieation of iaoanoae abstraotlng servTöa/ 
- methoda of Information i n Medicina, 7.k. 3.az. 1968.Jul. p.204. 

A Japán Information Center f o r Science and Technology /Japán 
Tudományos áa Műszaki Tájékoztatási Központ/ még abban az esztendő­
ben át akar térni az általa kilenc folyamban közreadott Kagaku gizy-
utu bunken eokuho /A Tudományok és a Technika Kurrens Bibliográfiá­
j a / ciarti referálólap computeres előállítására. A munka volumenét ér-
zekelte t i , hogy 1966-ban a referálálap kilenc folyamában összesen 
282 0 0 0 referátum jelent meg. 

A Központ japán gyártmánya PACOK 230-50-es és 270-20-as tlpueu 
computerekkel dolgozik. Gyorsnyomtató készülékük különleges szerke­
zetűi mintegy 3000 féle jegyet tud k i i r n l . Ez a jelkéazlet 1860 
kanjl és 320 kana Írásjegyből, 420 l a t i n , c i r i l l és görög betűből, 
valamint 325 további jelből /számjegyek, lráejelek, másfajta Jelek/ 
áll. 

A referáldlapok computeres előállítása több munkafolyamat jelen­
tékeny gyorsítását eredményezi. A referálólapok füzeteinek átfutási 
ideje az eddigi három hónapról másfél hónapra csökken. A névmutatók 
és tárgymutatók az évfolyam lezárása után röviddel megjelenhetnek, 
mig a múltban nyolc hónapig készültek. 

Be akarják vezetni a gépi tájékoztatást i s . Be erre legfeljebb 
három év múlva kerülhet sor, amikor már jelentősebb mennyiségű, mág­
nesszalagon tárolt Információval fognak rendelkezni, amiből gépi ke­
resést érdemlegesen végezhetnek, Ezt a szolgáltatást nemcsak a f e l ­
dolgozott szakirodalmi anyag dokumentációé mágnesszalagjaiból akar­
ják ellátni, hanem e célra beszerzik a külföldi gépesített dokumen­
tációs központok által forgalomba hozott mágnesszalagokat i s , p l . a 
MED LABS /jfedleol Litoratűre Analyaia and Botrieval System - Orvostu­
dományi irodalomelemsó éa vieezakereaő rendszer/ mágnesszalagjait. 

A Központ könyvtárában folyó munkálatok gépesítését most ala­
kítják k i . A könyvtár állományának volumenére jellemző, hogy kb.7000 
folyóiratot járat, kutatáal Jelentéseinek gyűjteménye pedig mintegy 
40 0 0 0 darabot ölel f e l , a évente átlag t l z százalékkal gyarapszik. 
A könyvtári munkaterület egyik legfontosabb feladata az ország köz­
ponti folyóirat aimjegyzékének elkészítése. 

Elméleti kutatásokat i s folytatnak. Tezaurusz összeállításához 
előkészítő vizsgálatokat végeznek. Kutatják, miként valósítható meg 
a kémiai vegyületek gépi visszakeresése szerkezeti képletük, i l l e t ­
ve szerkezeti képletüknek egyes konstltuensei alapján. 

/Orosz 0 . / 
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J 00/68 021. 64 i 001.831681. 3 

Columbia, Chicago éa Stanford egyetemi könyvtárainak tervel  
automatizált könyvtári rendszerek kialakítására, /ünlversity library 
systeme development projecté undertaken at Columbia, Chicago and 
Stanford with fnnds from National Science Foundation and Office of 
Education./ = Scientlflc Information Botes, lO.k. 2.se. 1968.ápr.-
máj. p.1-2. 

Az ÜSA három nagy egyetemének, a Columbia tiniversity-nek,a 
ünlversity of Chioago-nak és a Stanford Dnlversity-nek könyvtárai 
gépesített rendszereik kialakításán dolgoznak. A gépesítés mindhá­
rom esetben elektronikus adatfeldolgozó berendezést jelent. A t e r ­
veknek mind fontosságát, mind volumenét tanúsítja azoknak a j u t t a ­
tásoknak ae összege,amellyel a kormányzat az egyetemeket terveik k i ­
vitelében támogatja. A Columbia ünlversity 200 000, a Oniversity of 
Chicago pedig 3 3 4 700 dollárt kapott erre a célra a Bational Soience 
Foundation-tói /Nemzeti Tudományos Alapítvány/. A Stanford Dnlver­
sity-nek viszont az Office of Education /Oktatásügyi Hivatal/ adott 
417 490 dollárt hasonló rendeltetéssel. 

Bem lenne ésszerű, ha a három nagy egyetemi könyvtár az automa­
tizálást egymástál független megoldásokként valósítaná meg. Ezért 
megkezdték egy negyedik tervet l e , melynek keretében az említett 
könyvtárak automatizálásának koordinálását vagy - ha lehetséges -
integrálását óhajtják létrehozni. Ez a negyedik az említett három 
tervet egybefogd keret-terv. Irányítását a Columbia ünlversity vál­
l a l t a , a National Science Foundstlon-tól kapott 60 700 dollár támo­
gatással. 

A Columbia ünlversity vezetésével folyó együttműködés keretében 
kéBBŰlő terv rendeltetése kettős. Egyrészt biztosítania k e l l a részt­
vevő intézmények közötti informáolő- és adatcserét, másrészt meg 
k e l l valósítania a könyvtárak automatizálására vonatkozó információk 
széles körben való terjesztését. A tervezés irányító szerveként lét-
rehoetak egy planning-council-t /tervtanács/, mely a résztvevő könyv­
tárak igazgatóiból éB tervfőnökeiből áll. Az ügyintéző szerv e t a ­
nács titkársága. A terv keretében elvégzendő munkák jelentősebbjei: 
közös, átfogó, automatizált rendszer koncepciójának kialakítása, to­
vábbá a monografikus müvek beszerzésének gépesítése oly módon, hogy 
azt bármelyik tudományoa nagy könyvtár átvehesse. 

Az együttműködési terv keretében l e f o l y t a t o t t kutatásokról, e l ­
végzett munkálatokról jelentéseket készítenek és adnak közre /maxi­
málisén tizenötöt/. Ezekben Ismertetik a teljesített feladatokat. A 
terv befejeztével zárójelentés készül, mely beszámol a terv egész 
menetéről, összes problémáiról, azok megoldásairól. A terv eredmé­
nyeinek szélss körben való Elterjesztésére legalább egy lében, na­
gyobb méretű nyilvános konferenciát fognak tart a n i a tudományos 
könyvtárak automatizált rendszarslnsk kérdéseiről. 

Az együttműködési terv által összefogott három automatisáláel 
terven belül mindegyik egyetemi könyvtár saját gépesített rendszeréi; 
al a k l t j a k i . 
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A Columbia Univsrsity könyvtara tovább f e j l e s z t i a már korábban 
megkezdett gépeeltáa tervezését ás szervezését. Előbb a könyvtári 
munka egyes elbatárolt területei, mint a beszerzés, a katalogizálás, 
a helyben-olvasási éa kölcsönzési szolgálat, a tájékoztatási szolgá­
l a t számára dolgoznak k i automatizált alrendszereket. A távolabbi 
cél ezeknek az alrendszereknek egyetlen integrált automatikus rend­
szerré valí egyesítése. A legelsőként kiképezendő alrendszer a mono­
grafikus müvek beszerzésének gépesítését szolgálja. A továbbiakban 
elemző vizsgálatnak vetik alá a beszerzés valamennyi módszerét, e l ­
járását, müveletét; a vizsgálat eredményeinek figyelembevételével . 
automatizált rendszert dolgoznak k i a tevékenységek számára, elkészí­
t i k a szükséges computer-programokat, s végül kísérleti üzemelte­
tésben próbálják k i a rendszert. 

A ünlversity of Chicago könyvtárénál folyó tervnek az a rendel­
tetése, hogy megfelelően alkalmazza a modern számítógépes eljáráso­
kat a szokásos könyvtári műveletekre. Az együttműködési terv kereté­
ben la ezt a feladatot vállalták. 

A Stanford Ünlversity könyvtárának tervében nagyBebasségű, idő­
osztásos működéBü számítógépre szervezett integrált bibliográfiai 
vezérlőrendszer kialakítása ezerepal. Ennek keretében megvalósul a 
könyvtári tájékoztatás ultramodsrn módszerét az olvasók kérdéseiket 
egyenesen a computernek teázik f a l s azzal valóaágos dialógust 
folytatva kapják meg a szűkaéges információt. E célra képernyővel 
és billentyűzettel felszerelt input-output készülékek fognak a könyv­
tár látogatóinak rendelkezésére állni, melyek segítségével közvetlen 
kapceolatba léphetnek a computerrel, s annak memóriáiból hívhatják 
k i a kívánt bibliográfiai adatokat. /Orosz fl / 

101/68 025.3*31025.+5 ETO16*1.3 

A City Ünlyeraity l i b r a r y computerrel készített ETO rendszerű  
tárgyl~indsze, /Computer!zeó UDC snbject index i n the City Dnlver-
s i t y Library./ - COWBDEH, L.tS. - EKRIGHT, B.J. - Program. Bews of 
eomputers i n B r i t i s h Ünlversity Llbrariss, 1968. 8.sz. jan. p.1-5. 

A nevezett londoni könyvtárban egyes munkafolyamatoknak koráb­
ban végrehajtott gépesítése után megkezdték tárgyi indexek computer­
r e l való előállítását. 

Elsőként a könyvtár ETO rendezerü szakkatalógusához készítettek 
gépi eljárásnál indexeket. Az osztályozás során korlátozás nélkül 
alkalmazzák a segédtáblásatokat| vagyis az ETO t e l j e s jelkészletével 
dolgoznak. As uj munkalat tervének felvetésekor l e f o l y t a t o t t vizsgá­
l a t arra a megállapításra vezetett, hogy a szőbanforgó indexek gépi 
előállítása, valamint az ennek eredményeképpen lehetővé váló ismé­
t e l t ösBzesitée mind a személyzet munkaidejének megtakarítása, mind 
az indexek minőségének fokozása szempontjából rendkívül előnyös. A 
gépesítés nsm igényslte a korábbi indexelési eljárás módosítását) 
mesterkélt korlátozásokat ssm k e l l e t t alkalmazni a tárgyszavak te r ­
jedelmét, formáját, mennyiségét illetően. A géppel készített Indexek 
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megőrizték a korábbi kartoték-indexek Talanennyl előnyös sajátoesá-
gát. Gépi közegen létesített egyetlen adatfelvétel nyomán a computer 
kétféle Indexet állított élőt ETO-rendszerüt és betűrendeset. As e¬
lőbbi ax ETO rendszerű ssakkatalőgusban hasinált Jelzeteket t a r t a l ­
massá megnevezéseikkel, az előirt sorrendben; as utóbbi pedig a meg­
nevezéseket /tárgyszavakat/ jelzeteikkel. Mindkét Indexben szerepel­
hetnek az ETO összes j e l e i . 

Ugyanezzel a programmal készítettek egy másik indexet i s , az 
ujeágklvágatok indexét, melyet a könyvtár tájékoztató szolgálata ke­
zel. 

A computer printerével k i i r t Indexek minőségét jónak találták. 
A azövegoldalakat nem kicsinyítették, hanem eredeti méretükben he­
lyezték tartó fedelek közé. Az Indexeket a computer gyorsnyomtatójá­
val annyi példányban Íratták k i , amennyi a könyvtár belső munkáinak 
ellátásához és tájékoztatási szolgálata számára szükséges. Az ETO 
táblázatot az osztályozók használják; ez biztosítja az osztályozás 
egyöntetűéégét. A betűrendes Indexet viszont a tájékoztatási szolgá­
l a t használja az ETO rendszerű szakkatalógus segédeszközeként. 

A gépesítésnek ezen a területen való bevezetése jelentós munka­
megtakarítást eredményezett. Eddig ugyanis a kartotékrendszerü betű­
rendes index részére - mivel korábban manuális uton csak ezt állítot­
ták elő - címleírásonként 5-8 kartotékcédulát k e l l e t t gépelni. Most 
viszont a katalogizálók által kitöltött lapról közvetlenül gépkár­
tyákra lyukasztják az index tételeit. Elmarad a katalóguscédulák gé­
pelése, ellenőrzése, a kartotékba való besorolása. További előnyök: 
az indexköteteket a közönség jobban kedveli a kartoték-indexeknél; 
kezelésűk könnyebb; kevesebb helyet igényelnek. 

Az ETO-jelzetek s z e r i n t i rendezés computerrel jő bevezető más, 
komplikáltabb katalógusproblémák megoldásához. 

/Orosz 0./ 

102/68 025.343.1:519.2i681.3.048 
A műszaki szövegek annotáláBára szolgáló algoritmus kérdéseiről. 

/i t voproezu ob algoritma annotlrovanla tehnioseBzkib teksztov./ -
AHIK3MA, E.A. - Haucsno-Tehnicaeszkaja Informacija, Szerija 2. 1968. 
3.ez. p.7-9. 

Kísérletet végeztek a dokumentumok tárgyát jellemző szavak gé­
p i uton történő meghatározására szolgáló módszerek tökéletesítésé­
vel kapcsolatban. A kísérlet során a követkézÓképpen jártak e l . 

Elválasztottak 4 kőolajipari szakcikket és meghatároztak ben­
nük az egyes szavak előfordulási gyakoriságát. A kérdés as volt,hogy 
a jellegtelen szavakat /névelő stb./ figyelmen kivül hagyva, hogyan 
lehet az értékes BZavak előfordulási gyakorisága és a tárgykör he­
lyes JellemzéBének valószínűsége közötti kapcsolatot lagpontoeabban 
meghatározni. 
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A feladatot oly módon oldották meg, hogy az egyes cikkek speci­
fikus Bzógyakorisági jegyzékét Összehasonlították a cikk által érin­
t e t t szakterület általános szógyakorisági jegyzékével. Ez utóbbit 
ugy állították Össze, hogy 18 geológiai vizsgálatokkal foglalkozó, 
összesen 6 4 687 szót tartalmazó cikk esetéhen megállapították 2973 
értékes sző előfordulási gyakoriságát. Ezután megállapították, hogy 
milyen arányban áll az egyes szavaknak az adott cikkben kimutatott 
és a szakterületen általában jellemzőként megállapított gyakorisága. 
Táblázatos formában kimutatást készítettek az egyes szavakkal kap­
csolatban a következő adatokról! 

a szó slőfordúlásálnak száma a cikkben; 
a szó előfordulásainak száma a szakterületen általában; 
azoknak a cikkeknek a száma, amelyekben az adott sző a szakte­

rületi gyakorisági vizsgálat során előfordult; 
a szó viszonylagos előfordulási gyakorisága a cikk esetében; 
a azé viszonylagos előfordulási gyakorisága a szakterület ese­

tében; 
az utóbbi két tényező arányát kifejező koefficiens. 
Az elkészített táblázatok azt mutatják, hogy az értéktelen sza­

vak esetében az utolsó lépésben számított koefficiens értéke 1 körül 
van, s általában azok a szavak, melyek koefflcienae £. 3, nem Jellem­
zőek a cikk tartalmára. A táblázatok fordított arányosságot mutatnak 
a szónak a szakterületen mutatott elterjedtsége, vagyis az azt t a r ­
talmazó cikkek száma és a koefficiens értéke között: ahogy csökken a 
koefficiens, ugy nő azon cikkek száma, melyekben a sző előfordult. 
Mindezek alapján kiderült, hogy egy szó nagy előforouláei gyakorisá­
ga valamely cikkben önmagában még nem Jelenti, hogy jellemző a cikk­
re. 

I l y módon a magas koefficiens kutatása alkalmas módszernek lát­
szik arra, hogy gépi uton megállapítsuk, melyek egy olkk tartalmára 
jellemző szavak. A magas értékű koefficiens azonban önmagában nsm 
határozza meg a kiemelhető tárgyszavakat: a nagy értékű koefficiens 
és az elegendően nagy előfordulási gyakoriság együttesen j e l z i csu­
pán azokat. . /Vásárhelyi P./ 

103/68 654.173:621.397.12 
Audlo-vlztiélie telefonkapcsolat. /"And i t looks l l k e tulm..*"/ 

• Office HethVds and Machines* i§.k. 174.sz. 1968. p.18-19. 
A vállalatok dolgozói sok időt pazarolnak e l azzal, hogy más 

városokban rendezett értekezletekre utaznak. Az angol posta most egy 
Confraphone szolgálatnak slnevezett u j technikai lehetőséget muta­
t o t t be, melynek segítségével klküszöbölbetők as Ilyen költséges ós 
időigényes utazások. A bemutatóra Edinburgh és Cambridge - egymástól 
közel 500 km-re fekvő - egyetemei összekapcsolásával került sor. Ml-
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vei a közvetlen televíziós adás Üzleti célokra t u l drágásak bizonyult, 
egyszerűbb éa olcsóbb megoldással telefonvonal éa képátvitel utján 
léteeitettek audio-vlzuállB kapcsolatot a két város között, A vizuá­
l i s képet Electrowriter képíró szolgáltatta. A telefonhallgatót mind­
két állomáson hangszóróval helyettesitették. Egyszerre mindkét állo­
máson nem lehet beszélni, a készüléket beszéd után k e l l vételre kap­
csolni. Ez a korlátozás a hozzászólások fegyelmezettségét, tömörsé­
gét t e s z i szükségessé. Az Electrowriter számára egy harmadik t e l e ­
fonvonal szükeéges. A gép papírlapjára r a j z o l t ábrákat egyidejűleg 
reprodukálja a másik állomáson lévő berendezés. Ha ehhez vetítőgépet 
kapoeolnak, a képet az értekezlet résztvevői számára f a l r a 1 B lehet 
vetíteni. Az értekezlet lebonyolítására telefonvonalakat lehet f e l ­
használni. Erre a célra osökkantett tarifát állapítottak meg /? órá­
ra 4 l 10 eh/. Ez az összeg igen kedvező az azonos távolaágra Bzámi-
t o t t kiszállási költségekhez viszonyítva, különösen akkor, ha szállo­
dát 1 B k e l l f i z e t n i . A kísérleti bemutatót néhány k r i t i k a i észrevé­
t e l követte. A diákok kifogásolták, hogy a telefon-slóadáat nehezebb 
követni, mint az élőt. 

A Confraphone szolgálat a rendszereB összeköttetések létesíté­
sét az év végére tervezi. A készülékek bérleti d i j a negyedévenként 
10 1 a l a t t lesz. Az Electrowriter készüléket bérelni vagy megvásá­
r o l n i egyaránt lehet. /Tőkéa L./ 

104/68 6B1.6461772.932 
Egy uj elektrosztatikus optikai másolókészülék. /A new fiatbed 

electroatatic./ = Office kethode and Machines, 15.k. 173.ez. 1968. 
P.30. 

A tskercspaplrra dolgozó elektrosztatikus másológépek előnye az 
anyagtakarékosság: a viszonylag drága speciális papir az ersdetl do­
kumentummal arányos hosszúságban vágható le minden felvétel után, e 
ez a gyakran kisméretű iratokat másoló Irodákban tekintélyeB megta­
karítást eredményez. Ebbe a készüléktípusba tartozik a "Copycat 220" 
Japán gyártmányú uj gyorsmáaolő l s . ABztalra helyezhető kis kéazülék, 
fényképező üveglapjára egyes lapokat éa köteteket egyaránt e l lehet 
helyezni. A speciálle bevonatú másolópapír 160 láb /közel 5 0 m/ hosz-
Bzuságu, 8 Inch /203 mm/, 8 1/2 inch /215 mm/ és 10 Inch /254 mm/ 
szélességű tekercsekben kapható. 

A készülék bekapcsolása után azonnal használatra kész állapot­
ban van, nincs felmelegedési idő. Az eredeti dokumentumot 10x15 inch 
/254 x 381 mm/ mérető üveglapra k e l l szövsgével lefelé borítani. Ez­
után a másolófelület al a t t mozgó csuzdával beállítható az eredetinek 
megfelelő másolat hosszúsága. A vágókészülék ennek mentén ceak a 
szükeéges mennyiségű papirt vágja le és adagolja a kidolgozó részbe. 
1-20 példányig a szükséges másolati példányszám előre beállítható a 
gépen. Magasabb példányszám esetében a gépst végtslenre k e l l állíta­
n i . A másolási műveletet gombnyomással lehet elindítani. A gép t e l ­
jesítménye kb. 1 0 másolat percenként. A másolópapír a középtónusokat 
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ée a különféle színeket le megfelelő árnyalatú fekete-fehér képben 
ábrázolja. 1 készülék ára 579 angol font. A papír ára 8 x 10 Inch 
/20'J x 254 mm/ méretű darabonként 2,9 penny. 1000 másolathoz 1 angol 
font értékű kidolgozóanyag szükséges. /Tőkés L / 

I 

105/68 778.14i744.8 
Mikrofilm a mérnöki munkában. /Mlcrofilm I n englneerlng./ -

SHDfP, B.B. - Reprographics, 6.k. 4.sz. 1968. p.7-9., 30. 
1 Lockheed Ulssiles and Space Co. /LMSC, Sunnyvale, California, 

USA/ ae utóbbi időben kutatást végzett a műszaki rajzok teljesen i n ­
tegrált és gaedaságos dokumentációjának megteremtése érdekében. Fel­
ismerte a dokumentáció uj rendszerének szükségességét, mely nemcsak 
a moBt készülő rajzok kozslésénél, hanem a Jövőbeni munkáknál i s 
hasznosítható, A kutatók elmélyülten tanulmányozták a dokumentáció, 
a filmek, az optikai rendszerek és reprodukáló eljárások kérdéseit, 
valamint a rajzoló- és másolótechnikákat. A legsokoldalúbb felhasz­
nálási lehetőséget a 35 mm-es mikrofilmnél találták, mivel előállí­
tása olcsó, gépi válogatása pedig ablakos kártyák utján megoldható. 
SeámoB előnye ellenére a 35 mm-es f i l m kizárólagos használatát azon­
ban nem látták megnyugtatónak. Tanulmányozták a 105 mm széles mikro­
filmet i s , melyet egyse vállalatok a műszaki rajzok dokumentációjá­
ban igen Jő minősége miatt vezettek be. A 35 mm és 105 mm széles f i l ­
met használó vállalatoknál azonban nagyon sok párhuzamos munka, ismé­
t e l t felvételezés fordul elő. A LMSC a két filmméret kombinálásával 
uj mikrofilmező rendszert f e j l e s z t e t t k i , melyben a 105 mm-es felvé­
telekről optikai reprodukáló eljárással 35 mm-es filmfelvételeket, B 
ezekből ablakos kártyákat állítanak elő. Ez uj eljárás munkamenete a 
következőt 

Az eredeti rajzokat ae lemert technikai eljárások bármelyikével 
e l lehet készíteni; a hagyományos eljárásokon kivül lehet automata 
rajeológéppel, vagy régi rajeok kivágatai utján előállítani, vagy e¬
lőre nyomtatott elemekből kirakni. Ae irőpapirra gépelt szövegeket 
f e l lehet ragasztani a rajzra. Az eredeti rajz összeállítása Így a 
velinpaplrnál olcsóbb, nem átlátszó papíron i s lehetséges. A legna­
gyobb rajzokról Xerox 1860 tipusu géppel 50 £-os kioBinyitésü máso­
latokat készítenek. Reprodukálás előtt a dokumentumokat két csoport­
ra osztják; 

1. a 8,5 - 11 hüvelyk /215 x 279 W ée 34 x 44 hüvelyk /863 x 
1117 mm/ köeé eső méretű rajeok; 

2. többoldalas, bekötött dokumentumok / p l . műszaki leírások, 
használati utasítások/. 

Az 1. kategóriába sorolt rajzokat 105 mm széles filmrs fényképe­
zik, az eredetit megeemmlBitlk, s a továbbiakban a filmet használják 
az eredeti helyettesítésére. Arról egyréset ofszet sokazoroaitóle-
mezt kéeeitenek^másrészt félautomata optikai képford1tógéppel 35 mm-
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es diazomáeolatokat állítanak elö,B a diazofilmet lyukkártyába montí­
rozzák.A 105 mm-es felvétel ezután a központi raktárba kerül.ahonnan 
csak akkor veszik elő, ha további ablakos kártyákat k e l l előállíta­
n i , ha tervmódosításra kerül sor, vagy ha a rajz módosítása a l a t t a 
felvétel elavul. Ae igényelt mennyiségben előállított ofszet levona­
tokat ás 35 mm-es ablakos kártyákat szétosztják a felhasználók kö­
zött. Az ablakos kártyákat decentralizált filmtárakban helyezik e l , 
ahol azokról szükség esetén elektrosztatikus nagyításokat állithat­
nak elő. 

Az LMSC ismertetett uj mikrofilmes dokumentációs rendszere az 
alábbi előnyös vonásokat mutatta: 

a/ a tervezői és műszaki rajzolói munka Jobb kihasználása. 
A tervezők és rajzolók fárasztó rutinmunkáktól szabadulnak meg /feliratkészítés, rajzok javítása, ismételt rajzolások/, s több ener­giájuk marad a munka érdemi részére, az alkotó tervezésre. Munkatel­jesítményük növekszik; 

b/ a műszaki dokumentáció minőságének javulása. 
Az eredeti rajz jobb minőségű, mivel egységes, gépelt szövegek­

kel látják e l . A 105 mm széles f i l m másolás vagy nagyítás esetén tö­
kéletes minőséget ad. Kiküszöbölődik ae eredeti rajzok gyakori hasz­
nálata és rongálódása, mely a múltban a káeőbb készített másolatok 
minőségét rontotta} 

c/ a tárolóhely Jelentős csökkentése. 
Az eredeti rajz szerepét a 105 mm-es felvétel vette át. A köz­

ponti filmraktár tárolókapacitása 1 millió felvétel, melyhez mind­
össze kb. 19 m2 helyre van szűkség. Az sredeti rajzokkal szemben ez 
közel 900 m2 helymegtakarítást jelent; 

d/ a rajzok gyors hozzáférhetősége. 
A kiváló minőségű felvételek 24 óra a l a t t elkészülnek. A műsza­

k i dokumentumok eljuttatása a tervezőktől a felhasználókhoz jelentő­
sen meggyorsul. 

A filmre vett dokumentumok adatait gépi eljárással feldolgoz­
zák, lyukkártyára rögzítik. A rajz adatait á fényképezést vágző ope­
ratőr a rajz kiterítésekor olvassa Is és mikrofonba diktálja. Ezzel 
az újítással i s sikerült egy munkamenetet kiküszöbölni, a a hibale­
hetőségeket csökkenteni. A több oldalas dokumentumok sokszorosítását 
- 40-50 példányban - ofszet eljáráasal végzik. /Tőkés L./ 
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